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SPUSCIZNA.

Z powiesci genewskich R. Toepffera.

(Z francuskiego.)

(Dalszy ciag.
V.
Gdym sie znajdowat na ulicy, uczu-
tem wnet, jak cisza wieczorna, godzi-

na, ciemnos$¢ i milczenie wracaty powo-
li moim wrazeniom caly urok i zywos¢
z dnia wczorrjszcgo. Przechodzitem te-
mi samemi ulicami, by odzywi¢ w mej
duszy wszystkie te wspomnienia i wnet
znalaztem sie w poblizu domu, ktéry byt
celem mej wycieczki. Ale w miare, jak
sie zblizatem, jakie$§ wzruszeni niezna-
ne mi zupeinie, wstrzymywato me Kkro-
ki, a gdym wszedt do bramy, zatrzyma-
tem sie w nowej niepewnos$ci, czy ¢
na gore, czy wyrzec sie na teraz mego
zamiaru.

Tymczasem pewna okoliczno$é, kto-
ra wiasnie powinna byla wstrzymaé¢ mie
od tych odwiedzin, sktonita mie przeci-
whnie do wykonania mego przedsiewzie-
cia. Uszediszy az na dziedziniec nie-
ujzrzatein zadnego S$wiatla na trzeciem
pietrze; z tego mozna bylo wnosi¢, ze
niezastane nikogo w domu; ale wiasnie
to prawdopodobienstwo, zmniejszajac po-
czesci me wzruszenie, dodawato mi od-

Ob. N. 23. 24. 26. 26. 27. 28. Rozmaitosci.)

wagi. Oprocz tego pociggat mie zara-
zem jaki$ rodzaj ciekawosci, gdyz cie-
mno$¢ ta dziwita mie poniekad. Byta
dopiero godzina ésma, i niemogtem przy-
puszcza¢, by osoby, ktore chciatem od-
wiedzie¢, udaty sie juz na spoczynek.
Wstapitem tedy na wschody z mocnem
biciem serca, ktore wzmagato sie za ka-
zdg raza; gdym potrgcit co w ciemno-
§ci, lub gdy przystajac na chwile zasta-
watem dokota najgtebsze milczenie. Na-
koniec stangtem u znajomych drzwi, ale
dopiero wtedy os$mielitem sie zapukac
jak najciszej, gdym sie przekonat po
dtugiem nadstuchywar.iu, ze prawdopo-
dobnie niebyto nikogo, coby mdgt odpo-
wiedzieé. Zaledwie jednak zapukatem,
odbiegta mie natychmiast moja pewnos¢;
wstrzymatem oddech w piersiach, i by-
tem gotdéw uciec za najmniejszym sze-
lestem wewnatrz; ale na szcze$cie nic
nieustyszatem. Woéwczas zapukatem gto-
$niej, po chwilijeszcze mocniej, a w kon-
cu nabywszy juz pewnos$ci, ze pomie-
szkanie byto opréznione wiej chwili, od-
wazytem sie zadzwonié.... Natychmiast
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otworzyty sie jakie$S drzwi na nizszem
pietrze, i mdiawy blask $wiecy rozja-
$nit miejsce, w ktdrem sie znajdowatem.

Osoba,co wyszia z nie, nieruszata
sie i nierzekta ani stowa; i Swiatlo tez
niezmieniato sie wcale. Céz miatem ro-
bi¢? Ucieka¢ na wyzsze pietro? To mo-
gtoby $ciegne¢ na mnie haniebne po-
dejrzenie i narazi¢ mie nanajwieksze
nieprzyjemnosci. Pozosta¢ na miejscu?
Juz zimny pot wystepowat mi na czoto,
i kazda chwila, przebyta w tern pcicze-
niu, wydawata mi sie wiekiem trwogi i
meczarni. Zej$¢ Smialo na dot? Nie-
miatem na tyle odwagiPostanowitem
wiec zadzwoni¢ raz jeszcze.

— ,To on!#t— zakrzyczat jaki$ glos.
I wnet ujzrzalem przed sobe sesiadke,
ktéra mie dukata wczoraj.

Twarz tej kobiety patata wsciektoScie.

— ,Niegodziwcze!4 — zawotala —

Zal ci ptaszcza
nieprawdaz?.... Szukaj u plebana dziel-
nicy. On wie o wszystkiem, i bedziesz
miat z kim sie rozmowic. 4

Postuchatem tycli stéw zelzywych i
urywany cli raczej z zadziwieniem niz
gniewem.

— ,Moja pani “ — rzektem — ,nie-

znain cie wecale, i to jedno pojmuje tyl-
ko, zc zniewazajac mie w nierozsednem
zaSlepieniu ublizasz tern samem temu za-
cnemu dziecieciu. “

— ,Poczwaro! “ — przerwala mi —
»albnz-to ja $lepa? czyz niewidziatam jej
tez?.,., czyz me ja to podniostam twoj
ptaszcz zostawiony, przy t6zku?!...,4

— ,Nierozaiuiem pani wcale4t — od-
rzektem z kolei — ,,tem bardziej, ze nie-
przyszedtem tu ani stuchaé jej niegrze-
cznos$oi, ani szuka¢ mojego ptaszcza.
To jedno chciatbym wiedzie¢ tylko, oja-
kim czasie mdgtbym zasta¢ te miode
panne i jej szanowne matke.4

— ,Tutaj juz ich niezobaczysz; a tam,
gdzie se, niewaz sie ich szuka¢. Precz
zted niegodziwcze, uchodZ z tego domu,
i aby nigdy wiecej niestyszano tu o to-
bie’ To jedno tylko kazano mi ci po-
wiedzie¢.4

Domawiajee tych stow zeszta napo-
wroét przede mne i zatrzymata sie po chwi-
li przy swoim progu, jak gdyby chcia-
ta sie zapewni¢, czym odszedt isto-
tnie. Przez otwOr wyehodzecy na dzie-
dziniec spotrzegtem w tej chwili kilka
gtow w oknach, ktére z ciekawos$cie nad-
stuchywaty naszej rozmowy. Poniewaz
moje pomieszat, e a bardziej jeszcze mil-
czenie nadawaty mi pozdér winy i bez-
czelnosci w oczach tych ludzi, zwrdci-
tem sie do tej czarownicy, ktdra naro-
bita tyle wrzawy i rzektem dobithnym gto-
sem :

— ,Moja pani, ze wzgledu na licznych
Swiadkdw, ktorzy nas stuchaje, zalezy mi
na tom, by wiedziano kto jestem: nazy-
wam sie Edward de aux. By¢ moze,
ze ta mioda osoba i jej matka poznaje
mie kiedy$ lepiej, i bede nawet starat
sie o0 to, gdyz zanadto je powazam, bym
mogt zniesé obojetnie ich pogarde. Pa-
ni jednakze mozesz w kazdym razie by¢
pewne mej pogardy, gdyz bez najmnigej-"
szej stusznosci i jedynie tylko przez
podtos¢ wilasnego uczucia wyrzedzilas
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tej dziewczynie krzywde niepowetowany
moze."

Po tych stowach zeszediem na dét.
Gieboka cisza dozwalata mi stysze¢ sze-
ptanie sasiadow, ktorych scena ta przy-
wabita do okien. Za kilka minut znaj-
dowatem sie juz na ulicy.

Bylem wielce rozstrojony, nietyle je-
dnak niesprawiedliwym napadem tej ko-
biety, ile raczej, zem niewidziat mej
pieknej nieznajomej, a co gorsza niewie-
dziat nawet, gdzie jej szuka¢. Niewie-
dzyc, kogo zapyta¢ o to i dla sp6znio-
nej pory niemajyc juz zadnej nadziei,
bym mogt odwiedzie¢ jy dzisiaj, posta-
nowitem z najwiekszym zalem powr6cic
do mego mieszkania.

Wypadek ten jednakze nieostudzit by-
najmniej mego uczucia, przeciwnie do-
dat mu tem wiecej sity, a niespodzie-
wana ucieczka tych dwdch dam uderza-
ta mie jaka$ romantyczny tajemniczo-
§cig, ktéra mimo zmartwienia, jakie mi
sprawita, schlebiata mojej wyobrazni.
Dreczony obawy matki, pragngtem co
predzej jy uspokoi¢, a coOrka, ktory na
chwile owiato nieczyste tchnienie potwar-
Cy, wydata mi sie tem powabniejszy. Ze
za$ stato sie to z mej winy, czutem sie
jeszcze obowigzanym stanaé wjej obro-
nie, a rola ta, ktéry uszlachetniato nie-
jako postepowanie moje wzgledem niej,
schlebiata mej mitosci wiasnej i pocigga-
ta mie ku niej jeszcze bardziej.

Wrociwszy do domu dowiedziatem sie
od Jakoba, ze kto$ oczekuje mie w sa-
lonie od kilku minut. Wszedtem S$pie-
szenie, i jaki$ powazny jegomos$¢ (z ubio-
ru domyslitem sie natychmiast, ze to ple-

ban, u ktérego ztozono moj ptaszcz);
powstat przed kominem, by mie powitac.
— ,Pan niewiesz zapewne, co mie tu
przywiodto" — rzekt do mnie z nieja-
kiem wzruszeniem, — ,i ja sam jestem
w ktopocie, jak panu to powiedziec."

— ,Za pozwoleniem" — przerwatem
mu — ,.czy nie u pana to ztozono mgj
ptaszcz ?...“

— ,,Tak jest, panie."

— ,,W takim razie, wiem o co idzie
i jestem gotéw stucha¢ pana."

Po tej przedmowie usiedliSmy.

— ,Moj panie," — ozwalt sie po chwili
pleban — ,musze wyzna¢ najpierw, ze
nieznam pana wcale , i gdyby nie ptaszcz,
ktérego klamra nosi nazwisko pana, by-
tyby mi niepodobna znajdowaé sie tu
w tej chwili. Zresztg moje prawo do
tych odwiedzin zasadza sie tylko na obo-
wigzkach wzgledem moich parafian, z kt4-

rego jednak tylko wtedy zrobie uzytek,
jezli pan je uznasz."

— ,Uznaje je najzupetniej” — odrze-
kiem."

— ,Zatem moge méwi¢ otwarcie." —
Ciggnat dalej. — ,,Przychodze tu uprze-

dzony przeciw panu pozorem, domysta-
mi sasiadki, a co najwieksza, strapieniem
szanownej matki, ktéry po raz pierwszy
dotkneto zadito zloSliwej potwarzy, na-
ruszajgce wieniec czystosci, co dotad
byt najwiekszy ozdoby i jedynym skar-
bem jej dzieciecia. Ale ja wiem dobrze ,
ze ztosliwosé ludzka potepia czestokroc
nawet najczystsze zamiary i najszlache-
tniejsze postepki, i dla tego niechciat-
bym obwinia¢ pana bez przekonania.



228

W sprawie wiec, obchodzacej tak blizko
szczeScie dwojga oséb, ktorych sieroc-
two wymaga tembarflziej mej opieki,
przyszedtem do pana jedynie wtym za-
miarze, by poméwi¢ z panem otwarcie,
Dy sie dowiedzie¢, jezli mozna, jakie
niebezpieczenstwo im grozito lub moze
grozi¢ jeszcze, azebym stosujyc sie do
tego madgt z caly sumiennoscig wypetnic
przyjety na siebie obowigzek ich opie-
kuna. Zarazem wyznaje panu, ze ja-
kiejkolwiek mogte$ pan dopusci¢ sie wi-
ny lub nieroztropnos$ci, niestracltem wca-
le nadziei, by zyczliwe rady doswiad-
czonego starca nicodwiodly go od ztych
z.amiar6w a przynajmniej nienatchnety
uczuciem szacunku i politowania ula mo-
ich dwéch parafianek.4

— ,Mosci plebanie4t — odrzektem na-
tychmiast z nicmatem wzruszeniem — ,ja
nieganie ani panskich powodéw ani jego
uprzedzenia; wszakze zdaje mi sie, ze
Swiadectwo pewnej osoby powinnoby mieé
wiekszy warto$¢ niz moje, mianowicie
wyznanie dziewicy. Jezeli lube dziecie
obwinia mi¢ o brak uszanowania, jeZli
stowa jej wykryty co$ i.rnego procz zy-
czliwej przystugi, jakg jej wysSwiadczy-

tem, jeZli zdradzity z niej strony naj-
mniejszy obraze jej niewinnosci.... pc-
c6z byto przychodzi¢ do mnie? Czyz

skromne to dziecie mniej zastuguje na
wiare, niz cztowiek, ktorego obwin.ajy
pozory? Wyznaje wiec otwarcie, ze jak-
kolwiek szanowne sy zamiary pana, nie-
pojinuje przeciez tego kroku ani tez
zgorszenia, ktére go wywotato. Zrcszty
odwotuje sie jeszcze raz do Swiadectwa

tej miodej dziewczyny, a jezli ona mieg

potepi, przyjme spokojnie ten wyrok,
a z nim pogarde jej i pana.4

— ,,Stowa panskie4t — odrzekt ple-
ban — ,tenny praway i szlachetnosciy,
a i Swiadectwo, do ktérego sie pan od-
wotujesz, wypada na korzys$¢ pana. Tyl-
ko ze niedoktadne jeszcze ;jest-to bowiem
wyznanie niedosSwiadczeuia i niewinnosci,
ktéry moznaby obrazi¢ nieprzyzwoitem
pytaniem. Milode to dziewcze, nietiie-
dzyc czego chcy od niej i dreczone tern
co styszy, zalewa sie tylko tzami i po-
Swiadcza szlachetny troskliwo$¢ pana.
Co do innie, r.iebede nigdy wytpit o lej
niewinnosci. Ale przyznasz pan moze,
ze mogte§, nawet mimo jej wiedzy do-
pusci¢ sie nieszlachetnosci; a jezli do
tego jeszcze oskarza cie Swiadek na-
oczny i wzmeca obawe w sercu matki,
ktory zdajy sie potwierdzaé nieszczesne
pozory, tedy spodziewam sie, ze niena-
zwiesz pan ani dziwnym ani bezzasa-
dnym ten krok, jaki uczynitem ucieka-
jye sie do szczero$ci pana. Przykry to
krok bardzo, wierzaj mi pan; powytpie-
waé 0 czyjej§ prawosci i szlachetnych
zamiarach, niedowierzaé wyznaniu za-
cnego cziowieka: jest-to Jezli nie naj-
okrutniejszy to przynajmniej najciezszy
obowiyzek, jaki wkitada na nas nasze
powotanie. 4}

— ,,To prawda&— odrzekiem sucho.—
»~Ale kiedy pan sie wahasz miedzy ze-
Zznaniem mojem a owej nierozwaznej ko-
biety, niemoge znie$¢ tej obrazy w mil-
czeniu. Oto postuchaj pan, co sie sta-
to. Jednak nim zaczne moje opowiada-
nie, uprzedzam pana mosci plebanie, ze
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nieacierpie z panskiej strony ani niedo-
wierzania, ani watpliwosci.4

Poczem opowiedziatem mu szczego6-
towo wszystkie zdarzenia z dnia wczo-
rajszego, jak je poznali czytelnicy moi.
Nietaitem przed nim ani mego zachwy-
cenia ani mej skionnoSci; bo rzeczy ta-
kie, jak u poziomych istot zdolne sg
obudzi¢ podejrzenie, tak przeciwnie u
0s6b szlachetnych bywaj? najpewniejszy
rekojmig czystosci serca i zamiaréw. Ple-
ban stuchat mie z wiclkiem zajeciem;
kilkakrotnie dostrzegatem wjego twarzy
wyraz sympatyi i uznania; jego wzrok
zdawal sie mie uniewinnia¢, a reka go-
towa byta usciska¢ dioh mojg.... Ale
gdym skonczyt moje opowiadanie, sie-
dziat chwile nieruchomy i milczacy, jak
gdyby sie wahat jeszcze z przyznaniem
mi stusznosci. To oburzyto mie do naj-
wyzszego stopnia i juz bylem gotéw ofu-

kng¢ go niegrzecznemi stowy, gdy wresz-
cie przerwal milczenie i rzekt:

— ,Niegniewaj sie pan. Stuchatem
wszystko uwaznie i niewaham sie wcale
miedzy panem i tg kobietg. Ale daruj
pan, ze wbrew wlasnemu przekonaniu
niemoge panu jeszcze wyrazi¢ szacunku
i uznania, na jakie zastugujesz moze.
Inne bowiem $wiadectwo, nieréwnie wa-
zniejsze i szanowniejsza osoba, ktorej
wiele zalezy na opinii pana, starajac sie
przed chwilg usprawiedliwi¢ go przede
mna, przyczynita sie stokro¢ wiecej do
zachwiania mej wiary, nizby tego doka-
zat jakikolwiek gtos oskarzajacy.4

Stuchatem tych stdw z nadzwyczajnem
pomieszaniem; W Ssercu raojem srozyty
sie na przemian najgwattowniejsze uczu-
cia gniewu, pogardy i dumy.

(Dalszy ciag nastapi.)

& DU » DY A’
DRAMAT

Apollona Korzeniowskiego.
(Z Biblioteki Warszawskiej.)

(Dalszy ciag,

Scena S.

Prezes, Sekretarz ukryty.
Prezes.
A mogtem wiecej zyskac, szkoda.

(chudzi po scenie)
Do tej pory to idzie, teraz, skok $miertelny!
To tego, z kobietami bywalem bezczelny
Za czasOw mej miodosci; czas to byt niczego,
Ba, i teraz potrafie!

(po chwili namystu)

Lecz Lidia, totego,

Ob. Nr. 21. 22. 23. 24 25. 26. 27. 28. Rozmaitosci,

Ma co$ w sobie, co nawet i nazwa¢ mi trudno:
Co$, otak, niby obraz swiety. Z myslg brudng
Nie mozna usta¢ przed nig; istne jakie$ czary
Wieja od niej.
($mieje sie)

Ol gtupi, o gtupi, ehoc stary!
Cézto Swieta, czy aniot? Et! 1 przed aniotem
Jakosbym sktamat jeszcze i z pogodném czotem;
No! to tego, czas, pora.

(Dzwoni, stuzacy wchodzi.)
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Prosi¢ tutaj panie.
(Stuzacy wychodzi.)
Prawdziwie co$ mi straszno!
(staje przed lustrem i przeglada sie)
O! Boze skaranie:
Ot6z czerwony jestem: to skutki trawienia.
Ha! zotadek figluje, Zle!
(po chwili milczenia)
Na karb rozczulenia
Niech idzie ten rumieniec.
(znowu patrzy w lustro)
Jednakze niemito,
Ze juz je$¢, pi¢ nie inozna, jak sie jadto, pito;
Trzeba sie zreflektowac.

(Stychaé szelest za drzwiami. Prezes siada z mi-
ng smutng i zamyslong. Sekretarz wyglada z za
firanek i grozi prezesowi; na widok wchodzacych
mukrywa sie spiesznie.)

Scena O,
Basia, Lidia, Sekretarz ukryty,
Basia (ciggnac prawie Lidie).
Samas tego chciata!

preiPJ,

Chodz ! Dotrzymacé ci musze to, com obiecata,
Na co trzykroé¢ przysiegtam!
Prezes (udajac przestrach i niespokojnosé).
Co to sie rmaznaczy¢?
Co sie stato? No! moéwcie?
(do Basi)
Prosze wyttumaczy¢?
Czego milczysz?
(do Lidii)
Ty drzaca, pomieszana, blada?
(do obyctio6ch)
Co to jest? A! Ne Boga! Niechze ktéra gada?
Mnie zywego juz nie ma’
(do Lidii)
Moje dziécie drogie!
Co tobie? powiédz, prosze !
Lidia,
Ja nie wiem1 Nie moge
Mysli zebra¢! To ona.
(Pokazujgc na Basie.)
Prezes (do Basi).
C6z milczysz jak $cianal
Moéwze Bas'u, wszak widzisz jak ona zmieszana;
A twarz jej tak zbiedzona, ze az lito$¢ bierze.
No?mdwze, a otwarc% ! Coto jest? A szczerze!

Basia,
E! nie ma z czem sie tai¢. Niech stryj list pokaze!
Piezes (z podziwieniem).
List? Jaki list? C6z znowu? Niech mie Pan Bog
(skarne,
Jezli wiem o co idzie?
Basia.
List pana Henryka
Pisany Jo mnie.
Prezes,
Cézto za pretensya dzika?
Zkadze on ma by¢ u mnie?
Basia,
Wszakzem go oddata
Do schowania stryjowi?
Prezes.
Mnie? Czy$ oszalata!
Basia,
A niech stryj nie udaje. Wszystko juz odkryto:
Ona kocha Henryka, a on.
Prezes.
0! kohicto!
Co pleciesz?
(do Lidii)
Moja Lidio! Moje dziecie drogie!
Co ona mowi? Prawda-z? Ja wierzy¢ nie moge!
Lidia.
Woujaszku! Ty sie zlituj, Basia bez litosci!
Zlituj sie | powiedz wszystko! Gtos niespokoj-
(nosci
Czutej, troskliwej o mnie, co stysze wtwéj mo-
(wie,
Zle mi wrézy, nieszczesécia potwierdzaw potowie!
Ja go kocham, wujaszku! Niedawno,przed chwila,
On wyznat mi swg mitos¢!
Prezes.
Pozory cie myla:
Ja cho¢ pytain troskliwie, ale nie w obawie.
Wiec go kochasz?
Lidia.
O! kocham!
Prezes (patrzy na nig smutnie, waha sie
czas niejaki, pdézniej czule).
Ja was btogostawie!

(Lidia catluje z zapalem rece prezesa. Basia

patrzy nan ze zdziwieniem.)



Tak! Tylko btogostawie, bo to wtadzajedna,
laka na innie przelata twoja matka biedna
Na tozu swojej Smierci! Jacie btogostawie!
On, bieuny! W rzedzie przeszkdd ja tego nie sta-
wie !
On bez stosunkdw w Swiecie; ja wam je porobie!
A kiedy pdjdziesz Lidio modli¢ sie na grobie
Twej matki, to jéj powiédz: zeni byt ojcem tobie!
Lidia.
Méj wujul
Basia.
(Jest stupidc! Coz stryj mysli sobie?
Chce jg zgubi¢, to proba ojcowskiej czutosci?
Czasem, bole$¢ zadana dowodem mitoSci!
Jadatam jej len dowod! Ja! Nie baczac na to,
Ze utrata jej Serca bedzie mg zaptata;
W sumieniu czerpigc sity dla jej ocalenia,
Wywiodtam jg gwattownie z raju omamienia!l
Wszystko jej powiedziatam; wszystko wi¢ ode
(mnie:
Jak Henryk jg uwodzit, a kochat sie we mnie!
Przeksztatcitam poete w uizkiego szalbierce,
Bo ja jg szczerze kocham!
Prezes.
Czy ty miatas$ serce ?
Patrz na nig! Czy ty widzisz? Zyczliwo$é twa
(truje!
Ona zaledwo zywa!
(do Lidii)
Lidio! Ja pojmuje
Straszny bdl twego serca; a(c moje dziecie.
Nie wszystko stale dobre, albo zte na $wiecie!
Jasnych uczn¢ Henryka, to przelotne chmury!
Ja bronie go dla ciebie.
Lidia.
O! dosy¢ tortury!
Wuju! Najlepszy! Dobry! Nie wuju, a ojcze!
Ty mie kochasz! Ty czujesz jak to jest zabojcze,
Jak to wszystko okropne! Wuju! o! z litosci,
Wole skona¢ w mym zalu, jak by¢ w niepewnosci!
Ja dotychczas nie wierze, cho¢ twych pociech
(stowa
DZwieczg, jak na pogrzebie muzyka grobowa,
1 rozpacznem przeczuciem serce moje krwawig!
Prezes (z gniewem do Bani).
£1 Te twoje zwierzenia o szat jg przyprawia!

(do Lidii)
Moje dziecie! Ma coérko! o! moja ty droga!
Ja chciatbym cie pocieszy¢!
Lidia, (do sieiie).
Jaka meka sroga!
Ja mysli i pamieci nie dobede z siebie!
(pociera czoto dtonig w zamysleniu)
Juz wiem!
(do prezesa)

Ja miatabym prosbe, moéj wuju, do ciebie,
Prosbe jedna, jedyng! Wywiedz mie z téj nocy,
W ktorcj szkaraay tylko straszg moje oczyl
Wyrwij mi z serca wiare, wszystko Swiete,

(tkliwe!
Daj mi Swiatlo zabdjcze, o! byle prawdziwe!
Czy ten list jest u ciebie? Prawde-z mowi ona?
Prezes.
Moje dzieeko! Ty$ nadto teraz rozdrazniona,
Nadto cierpisz, by nowe zadawac bolesci'
Twe serce i tak petne, wiecej jej nie zmiesci!
P6zniej pogadam z toba.
Basia.
Niech stryj ja nie dreczy!
Lepiej raz juz to skonczy¢!
Lidia.
Mie nie méj bdl meczy:
W mem sercu dwojga uczué¢ okropna zawito$c¢!
Straszno, jednakja méwie: niech ginie ma mitosc!
Ale dopdki dowdd jasny, oczywisty
Nie wesprze t¢j potwarzy, on bedzie mi czysty,
Zacny, szlachetny, godny! O! Ja nic pozwole
Aby pietno oszczerstwa na szlachetnem czole
Zostato czarna plamg! 0! méj wuju drogi!
Przebacz mi uniesienie! Sam powiedz: czy moge
Wierzy¢ bez wiasnej hanby?
Prezes.
O! moj ty aniele!
Takich kobiet, niestety, na Swiecie niewiele!
(pdtgtosem do siebie)
Jak mogt ten niegodziwiec nie pozna¢ sie na nicj?
(do Lidii)
P6zniej, p6zniej, me dziecie! To gorzej rozrani,
Zatruje twoje boles¢!
Lidia.
0! racz sie zlitowac!
Ty$ mi dobry, jak matka! Chcesz mie przygo-

- (towadé —
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Do tegc okropnego w mojém zyciu ciosu!
O ja go znie$¢ potrafie!
Prezes.

Ach!juz brak mi gtosu!

Wszak ija nie kamienny! Nie mam nie mam sity!
Lidia.
O méj wuju! moj ojcze! Ukochany! Mity!
Pownedz wszystko: me szczes$ciejuz tylko ruiny!
Onaje rozburzyta! Nie z twojéj przyczyny
Bél, meka i Smieré¢ mojal
(btagajac)

O jak serce boli!
Lecz zobaczysz, co moze sita moj¢j woli:
Bede zimna i mezna, ani sie zachwieje!
Moze pobledne troche, moze posmutnieje,
Moze jedna tza padnie na uczu¢ zwalisko!

(po chwili milczenia)
Nie! ani tzy, ni zalu! O! powiedz mi wszystko!
(catujac rece prezesa)
Ja cailnje twe rece!
(chylac sie ku nogom prezesa)

Prezes (podnoszac Lidia).
Niech sie stanie twa wola, méj aniele drogi!
Na-ci ten list przeklety! \le...
Lidia (wyrywajac list z rgk prezesa).
Mam go przecie!

(Opuszcza bezwitadnie rece; waha sie czas nie-
jaki, poOZniej otwiera gwattownie list, i chciwie
wen patrzy.)

Jego reka! Moj Boze!

(Mnie list wzatamanych dtoniach; nareszcie czy-
ta go, opuszcza zwolna rece, i tak w bezruchu bo-
lesnym stoi patrzac ostupiatym wzrokiem przed
siebie,)

W iec tak na tym Swiecie? !

Wszystko piekne i dobre w brudny gruz sie kru-
(szy!

Klamstwem sg gtosy serca i przeczucia duszy?

Zerwac kwiat, on sie w reku w zgnite wiokno
(zmieni;

Spojzrzy¢ w gwiazdy, to kazda z niebianskich
[sklepieni

Upadnie, i na ziemi, btotem ziemi bedzie!

Spojzrze6 z bliska w twarz ludzi, same maski

(wszedzie:

Gtowny Redaktor IM* Szneniawa Sartyni.

Maski rozumu, uczué, natchnienia, zacnosci!
Zerwac je, c6z zostanie: — brud w cat¢j nagosci!
Spojzrze¢ we wlasne serce; o! wsercu nic niema:
Wszystko tam zmarto, pusto, lodowato, zima!
Z najswietszych mysli duszy nie I$ni dnijedna!
Wie ma wesprz¢¢ sie na czem!
Prezes.
O! moja ty biedna!
Przyjdz do siebie; micj litos¢ nad ma siwa gtowa!
Okupitbym twéj spokéj, o! zycia potowa!
Tak! Modtéw mych goracych wystuchajg nieba,
| ty bedziesz szczesliwg!
Lidia.
Juz mi nic nie trzebal!
Nawet szczescia!
(pokazujac list)

Mam wszystko!
Basia.
Siostro moja droga!
Wspomnij, my cie kochamy!
Lidia (z gorycza).
Maszze w sercu Boga!
Zadawszy cios Smiertelny, néz obraca¢ w ranie?
Jatrzysz jg przez udane twe politowanie!
Stato sie jdke$ chciata! Patrz: oko me suche!
(chuiyta jej reke i przyktada do swej piersi)
Dotknij serca! Czy czujesz uderzenia gtuche,
Jakbym juz skona¢ miata?
(odrzuca reke Basi)
Ciesz sie ztwego dzieta!
(z ironig)
Oswiecitas mie rada, zastone$ mi zdjeta!
Patrz: jam teraz rozsadna, spokojna,
(z rozpaczg)
Szczesliwa!
Z dawnych przeczuc¢ jaz tylko jedno sie odzywa,
Imoéwi: ze to szczes$cie tobie jestem winna!
Basia.
Wiedziatam, ze nagroda taka by¢ powinna
Za najlepsze me checi z po$wieceniem siebie !
NienawidZz mie: ja p6jde modli¢ sie za ciebie!
(wychodzi)

(Dokonczenie Aktu Il nastgpi.)

Z c. k, galicyjskiej drukarni rzadowe;j.



